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VERZEICHNIS DER ABKURZUNGEN

AOK. = Armeeoberkommando

Baon. = Bataillon

bh. = bosn. herz.

BHD. = Bosnien, Herzegowina, Dalmatien

BOK. = Oberkmdo. der Balkanstreitkrifte

DOHL. = Deutsche Oberste Heeresleitung

DonD.I (II), DrinD., MorD., SumD.,
TimD. = Donau- (Drina-, Morava-,
Sumadia-, Timok-) Division I. (II.)

Aufgebotes
DR., HR., UR. = Dragoner-, Husaren-,
Ulanenregiment

FABrig. = Feldartilleriebrigade

FHR. (FHD.) = Feldhaubitzregiment (-di-
vision)

EJB. = Feldjigerbataillon

FKR. = Feldkanonenregiment

finn. = finnisch

GID. = Gardeinfanteriedivision (deutsch,
russ.)

GKD. = Gardekavalleriedivision (deutsch,
russ.) .

GRIBrig. = Gardereserveinfanteriebrigade
(deutsch)

GbBrig. = Gebirgsbrigade

Gen. = General (allgemein)

GFM. = Generalfeldmarschall (deutsch)

GLt. = Generalleutnant (deutsch, russ.)

GdA. = General der Artillerie (deutsch,
russ.)

GrenD. = Grenadierdivision (russ.)

GrenKorps = Grenadierkorps (russ.)

HHR. = Honvédhusarenregiment

HIBrig. = Honvédinfanteriebrigade

HID. = Honvédinfanteriedivision

IBrig. = Infanteriebrigade

ID. = Infanteriedivision

IR. (HIR. LstIR., GIR.) = Infanterie-
(Honvéd-, Landsturm-, Gardeinfan-
terie-) regiment

kauk. = kaukasisch

KBrig. = Kavalleriebrigade

KD. = Kavalleriedivision

KJR. = Regiment der Tiroler Kaiserjiger

Komb. KD. = Kombinierte Kavallerie-
division

Kmdo. (z. B. Festungskmdo.) =Kommando

KosD. = Kosakendivision

KSchBrig. (KSchR.) = Kaiserschiitzen-
brigade (-regiment)

LstIBrig. = Landsturminfanteriebrigade

LstID. = Landsturminfanteriedivision

LstHusBrig. = Landsturmhusarenbrigade

LstTerrBrig. = Landsturmterritorial-
brigade

LD. = Landwehrdivision (deutsch)

LKBrig. = Landwehrkavalleriebrigade
(deutsch)

LKorps = Landwehrkorps (deutsch)

MaBrig. = Marschbrigade

6st.-ung. = 6sterreichisch-ungarisch

rt. SchR. = reitendes Schiitzenregiment

RIBrig. = Reserveinfanteriebrigade
(deutsch)

RD. = Reservedivision (deutsch, russ.)

SchBrig. = Schiitzenbrigade (8st., russ.)

SchD. = Schiitzendivision (6st., russ.)

Schwd. = Schwadron

sFHD. =#schwere Feldhaubitzdivision

sib. = sibirisch

SOK. = Serbisches Oberkommando

Stawka = Russische Oberste Heeresleitung

Weitere Abkiirzungen siche Bd.I, Seiten XX und 62, und Bd. II, Beilage 14, Seite 3.

Bei Truppen sind im Texte die 1918 giltigen Bezeichnungen angewendet,
z. B. Schiitzen, Kaiserschiitzen, reitende Schiitzen, Honvéd und nicht »k. k. Land-
wehrinfanterie”, ,,Landesschiitzen®, ,,Landwehrulanen® oder , k. u. Landwehrinfanterie®.
Vgl. Fufinote 1) S. 30, Bd. L.
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